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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 341/2007

af 29. marts 2007

om 3bning og forvaltning af toldkontingenter og om indferelse af en ordning med importlicenser og
oprindelsescertifikater for hvidleg og visse andre landbrugsprodukter importeret fra tredjelande

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Feellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 2200/96 af 28.
oktober 1996 om den fxlles markedsordning for frugt og
grontsager (1), sarlig artikel 31, stk. 2, og artikel 34, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

Siden den 1. juni 2001 er den normale toldsats for
import af hvidleg henherende under KN-kode
0703 20 00 sammensat af en verditold pd 9,6 % og et
specifikt belsb pad 1 200 EUR pr. t netto. Der blev dog
dbnet et kontingent pd 38 370 t uden specifik told ved
en aftale i form af brevveksling mellem Det Europziske
Fellesskab og Den Argentinske Republik i henhold til
artikel XXVIII i den almindelige overenskomst om told
og udenrigshandel (GATT) 1994 om @ndring af indrem-
melserne vedrerende hvidlag omhandlet i liste CXL, der
er knyttet som bilag til GATT (?), der blev godkendt ved
Rédets afgorelse 2001/404/EF (3).

I aftalen i form af brevveksling mellem Det Europaiske
Feellesskab og Folkerepublikken Kina i henhold til artikel
XXIV, stk. 6, og artikel XXVIII i den almindelige overens-
komst om told og udenrigshandel (GATT) 1994 med
hensyn til eendringer af indremmelserne i Den Tjekkiske
Republiks, Republikken Estlands, Republikken Cyperns,
Republikken Letlands, Republikken Litauens, Republikken
Ungarns, Republikken Maltas, Republikken Polens, Repu-
blikken Sloveniens og Den Slovakiske Republiks lister i
tilslutning til disse landes tiltraedelse af Den Europaeiske
Union (%), der blev godkendt ved Radets afgorelse
2006/398EF (°), fastsattes det, at Kinas toldkontingent
for hvidleg forhejes med 20 500 t.

() EFT L 297 af 21.11.1996, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens

5

)
)
(‘)
C)

forordning (EF) nr. 47/2003 (EUT L 7 af 11.1.2003, s. 64).
2) EFT L 142 af 29.5.2001, s. 8.
3) EFT L 142 af 29.5.2001, s. 7.
EUT L 154 af 8.6.2006, s. 24.
EUT L 154 af 8.6.2006, s. 22.

3)

Betingelserne for forvaltning af disse kontingenter (i det
folgende benzvnt »GATT-kontingentet«) blev fastsat ved
Kommissionens forordning (EF) nr. 1870/2005 af
16. november 2005 om dbning og forvaltning af told-
kontingenter og om indferelse af en ordning med
importlicenser og oprindelsescertifikater for hvidleg fra
tredjelande (°). Af hensyn til klarheden ber navnte
forordning ophaves og erstattes af en ny forordning
fra den 1. april 2007. Forordning (EF) nr. 1870/2005
bor fortsat anvendes for importlicenser udstedt i
henhold til naevnte forordning for den importkontingent-
periode, der udlgber den 31. maj 2007.

Der kan ogsd importeres hvidleg uden for GATT-kontin-
gentet til normal told eller pd preeferencebetingelser i
henhold til aftaler, som Fellesskabet har indgdet med
visse tredjelande.

Hvidleg er et vigtigt produkt i EFs frugt- og grentsags-
sektor, idet den arlige produktion ligger pé ca. 250 000 t.
Den drlige import fra tredjelande er ogsd betydelig, idet
den udger 60 000-80 000 t. De to vigtigste leverander-
tredjelande er Kina (30 000-40 000 t pr. dr) og Argentina
(ca. 15000 t pr. ar).

Kommissionens forordning (EF) nr. 1301/2006 af 31.
august 2006 om falles regler for administration af told-
kontingenter for import af landbrugsprodukter pa
grundlag af en importlicensordning (7) anvendes for
importlicenser, der udstedes for de importkontingentpe-
rioder, der tidligst begynder den 1. januar 2007. I forord-
ning (EF) nr. 1301/2006 er der fastsat naermere bestem-
melser for importlicensansggninger, licensansegeres
status og udstedelse af licenser. Ifglge navnte forordning
udlgber licensernes gyldighedsperiode den sidste dag i
importkontingentperioden. Bestemmelserne i forordning
(EF) nr. 1301/2006 ber galde for toldkontingenter i
henhold til narvarende forordning, jf. dog yderligere
betingelser og undtagelser for ansegere og meddelelser
til Kommissionen fastsat ved denne forordning.

(°) EUT L 300 af 17.11.2005, s. 19. Senest andret ved forordning (EF)

nr. 2000/2006 (EUT L 379 af 28.12.2006, s. 37).

() EUT L 238 af 1.9.2006, s. 13. Andret ved forordning (EF)

nr. 289/2007 (EUT L 78 af 17.3.2007, s. 17).
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(7)  Da der opkraves en specifik told for ikke-preferenceim- (13) Der ber galde visse restriktioner for ansegninger om
port uden for GATT-kontingentet, kraever forvaltningen licens for import af hvidleg fra tredjelande, der indgives
af GATT-kontingentet en ordning med importlicenser. En af begge kategorier importerer. Sddanne restriktioner er
sddan ordning ber muliggere et detaljeret tilsyn med al nedvendige for ikke blot at sikre konkurrencen mellem
import af hvidleg. De narmere bestemmelser for en importererne, men ogsé for at sikre, at importerer, der
sddan ordning ber supplere, og eventuelt kunne fravige, virkelig udever kommerciel virksomhed inden for frugt
de bestemmelser, der er vedtaget ved Kommissionens og grentsager, far lejlighed til at forsvare deres legitime
forordning (EF) nr. 1291/2000 af 9. juni 2000 om handelsposition over for andre importerer, og at ingen
felles gennemforelsesbestemmelser for ordningen med enkelt importer er i stand til at kontrollere markedet.
import- og eksportlicenser og forudfastsattelsesattester
for landbrugsprodukter (?).
(14)  For at sikre konkurrencen mellem virkelige importgrer
og forhindre spekulation i tildelingen af importlicenser

(8)  For at kunne overvdge al import s& neje som muligt, iser for hvidleg under GATT-kontingentet og ethvert
efter de seneste hendelser, hvor der er konstateret svig i misbrug af ordningen, der ville skade de nye og de tradi-
forbindelse med produktets oprindelse eller beskrivelse, tionelle importerers legitime handelsposition, ber der
bor det fastsettes, at der for al import af hvidleg og indferes skarpet kontrol med, om importlicenserne
andre produkter, som kan anvendes til forkert produkt- anvendes korrekt. Med henblik herpd ber det forbydes
beskrivelse af hvidleg, skal udstedes en importlicens. Der at overdrage importlicenser, og der ber bnes mulighed
bor vare to kategorier af importlicenser, én for import for at idemme sanktioner, hvis der indgives mere end én
under GATT-kontingentet og én for al anden import. ansegning.

(99 Af hensyn til de nuvarende importerer, der normalt (15)  Der er ogsd behov for foranstaltninger til at begranse
importerer betydelige mangder hvidleg, og nye impor- antallet af ansegninger om mzpor“chcens i spekulations-
torer, der gdr ind i markedet, og som ogsd ber have en ojemed mest muhgt', idet sade_mne ansogninger kan
rimelig chance for at ansege om importlicenser for en medfore, at toldkontingenterne ikke udnyttes fuldt ud.
mengde hvidleg under toldkontingenterne, ber der Pd grund af produktets art og veerdi ber der stilles en
skelnes mellem traditionelle importerer og nye impor- §1kkerh§d for hverF ton hwdl'rag, som der ansoges om
torer. Disse to kategorier importarer bor defineres klart importlicens for. Sikkerhedsstillelsen ber fastsxttes hojt
og tydeligt, og der ber fastsattes visse kriterier for ansag- nok Fll at Oafvagrge ansegninger 1 spekplatlons;a)emed,
ernes status og for udnyttelsen af de tildelte import- men ikke sé hojt, at det afskraekker de importorer, der
licenser. virkelig udever kommerciel virksomhed i hvidlegssek-

toren. Objektivt set ma en sikkerhedsstillelse pd 5 % af
den gennemsnitlige tillegstold for hvidleg henhgrende
under KN-kode 0703 20 00 anses for at vare passende.

(100  De mangder, der skal tildeles disse kategorier importerer,
bor fastlegges pd grundlag af de faktisk importerede
chf:sgg?r frem for pé grundlag af de udstedte import (16) For at forbedre kontrollen og undgd enhver risiko for

fordrejning af handelen som folge af urigtige dokumenter
ber den nuverende ordning med oprindelsescertifikater
for hvidlgg, der importeres fra visse tredjelande, og kravet
om, at hvidleg skal transporteres direkte fra oprindelses-

(11) Der ber fastszttes overgangsforanstaltninger, for at tredjelandet til Fellesskabet, opretholdes, og landelisten
importerer fra Bulgarien, Tjekkiet, Estland, Cypern, udvides i betragtning af supplerende oplysninger.
Letland, Litauen, Ungarn, Malta, Polen, Rumnien, Slove- Sidanne oprindelsescertifikater ber udstedes af de
nien og Slovakiet kan nyde godt af importkontingen- kompetente nationale myndigheder efter artikel 55-62 i
terne. Sddanne bestemmelser ber erstattes af de Kommissionens forordning (E@F) nr. 2454/93 af 2. juli
normale bestemmelser, sd snart disse importerer kan 1993 om visse gennemforelsesbestemmelser til Ridets
opfylde dem. forordning (EGF) nr. 2913/92 om indferelse af en

EF-toldkodeks (2).

(12) For at tage hensyn til de forskellige handelsmenstre i

Bulgarien, Tjekkiet, Estland, Cypern, Letland, Litauen, (17)  Ud over de meddelelser, der er fastsat ved forordning (EF)

Ungarn, Malta, Polen, Rumznien, Slovenien og Slovakiet
ber de kompetente myndigheder i disse lande kunne
vaelge mellem to metoder til fastsettelse af reference-
mengden for deres traditionelle importerer.

() EFT L 152 af 24.6.2000, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF) nr.
1913/2006 (EUT L 365 af 21.12.2006, s. 52).

nr. 1301/2006, ber det specificeres, hvilke meddelelser
mellem medlemsstaterne og Kommissionen der er
nedvendige, iser for at forvalte toldkontingenterne,
treeffe foranstaltninger mod svig og overvige markedet.

() EFTL 253 af 11.10.1993, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF) nr.
214/2007 (EUT L 62 af 1.3.2007, s. 6).
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(18)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for Friske
Frugter og Grentsager —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

KAPITEL 1
GENERELLE BESTEMMELSER
Artikel 1
Abning af toldkontingenter og geldende toldsatser

1. 1 henhold til aftalerne godkendt ved afgerelse
2001/404/EF og 2006/398[EF dbnes der toldkontingenter for
import til Fellesskabet af hvidleg, friske eller kelede, henhg-
rende under KN-kode 0703 2000 (i det felgende benzvnt
»hvidlegq pé betingelserne i denne forordning. Sterrelsen af
hvert toldkontingent, den periode og de delperioder, det
gelder for, og lobenummeret er anfert i bilag I til denne forord-
ning.

2. Verditolden for hvidlgg, der importeres under toldkontin-
genterne omhandlet i stk. 1, udger 9,6 %.

Artikel 2

Anvendelse af forordning (EF)
nr. 1291/2000 og (EF) nr. 1301/2006

Forordning (EF) nr. 1291/2000 og (EF) nr. 1301/2006
anvendes, medmindre andet er fastsat i narvarende forordning.

Artikel 3
Definitioner

I denne forordning forstds der ved:

1) »importkontingentperiode«: perioden fra den 1. juni til den
31. maj i det efterfolgende ar

2) »kompetente myndigheder<: det eller de organer, der er
udpeget af medlemsstaterne til at gennemfere denne forord-
ning.

Artikel 4
Importerkategorier

1. Uanset artikel 5 i forordning (EF) nr. 1301/2006 skal de,
der anspger om A-licenser, jf. artikel 5, stk. 2, opfylde de rele-
vante krav i denne artikels stk. 2, 3 og 4.

2. Ved straditionelle importorer« forstds importerer, der kan
bevise:

a) at de har fiet udstedt og anvendt importlicenser for hvidleg i
henhold til forordning (EF) nr. 565/2002 eller A-licenser i
henhold til forordning (EF) nr. 1870/2005 eller nerverende
forordning i hver af de tre foregdende og afsluttede import-
kontingentperioder, og

b) at de i den sidste afsluttede importkontingentperiode forud
for deres ansegning importerede mindst 50 t frugt og grent-
sager som ombhandlet i artikel 1, stk. 2, i forordning (EF)
nr. 2200/96 til Fallesskabet.

For Tjekkiet, Estland, Cypern, Letland, Litauen, Ungarn, Malta,
Polen, Slovenien og Slovakiet gealder folgende for import-
kontingentperioden 2007/08:

a) forste afsnit, litra a), anvendes ikke

b) ved »import til Fellesskabet« forstds import fra andre oprin-
delseslande end Feallesskabets medlemsstater pr. 31.
december 2006.

For Bulgarien og Rumanien gealder folgende for importkontin-
gentperioderne 2007/08, 2008/09, 2009/10 og 2010/11:

a) forste afsnit, litra a), anvendes ikke

b) ved »import til Fallesskabet« forstds import fra andre oprin-
delseslande end Fellesskabets medlemsstater pr. 1. januar
2007.

3. Ved »nye importarer« forstds andre importgrer end dem,
der er omhandlet i stk. 2, som i hver af de to foregdende
afsluttede importkontingentperioder eller i hvert af de to fore-
gdende kalenderdr importerede mindst 50 t frugt og grentsager
som omhandlet i artikel 1, stk. 2, i forordning (EF) nr. 2200/96
til Faellesskabet.

De nye medlemsstater velger og anvender én af de to metoder,
der er omhandlet i forste afsnit, pd alle nye importerer efter
objektive kriterier og pd en sddan mdade, at der sikres de
erhvervsdrivende lige behandling.
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4. Traditionelle og nye importerer skal, forste gang de
ansgger om importlicens for en given importkontingentperiode,
indsende et bevis for, at kriterierne i stk. 2 eller 3 er opfyldt, til
de kompetente myndigheder i den medlemsstat, hvor de er
etableret og momsregistreret.

Bevis for samhandel med tredjelande fores udelukkende ved
hjelp af tolddokumenterne for overgang til fri omsatning,
beherigt pategnet af toldmyndighederne og med en henvisning
til, at den pagzldende anseger er modtageren.

Artikel 5
Fremlaeggelse af importlicenser

1.  Produkter anfert i bilag Il kan kun overgd til fri omsaet-
ning i Feellesskabet, hvis der fremlaegges en importlicens udstedt
i henhold til denne forordning.

2. Importlicenser for hvidleg, der er udstedt med henblik pd
overgang til fri omseatning under kontingenterne i bilag I,
benavnes i det folgende som »A-licenser«.

Andre importlicenser benzvnes i det folgende som »B-licenser«.

KAPITEL II
A-LICENSER
Artikel 6

Generelle bestemmelser for A-licensansegninger og
A-licenser

1.  Uanset artikel 23 i forordning (EF) nr. 1291/2000 er
A-licenser kun gyldige for den delperiode, de er udstedt for. I
A-licensernes rubrik 24 anferes en af angivelserne i bilag IIL

2. Det sikkerhedsbelgb, der er omhandlet i artikel 15, stk. 2,
i forordning (EF) nr. 1291/2000, er pd 50 EUR pr. t.

3. I rubrik 8 i ansegninger om A-licenser og importlicenser
angives oprindelseslandet, og ordet »ja« markeres med et kryds.
Importlicensen er kun gyldig for import med oprindelse i det
angivne land.

4. Uanset artikel 9, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1291/2000
kan rettighederne i forbindelse med A-licenser ikke overdrages.

Artikel 7

Fordeling af de samlede meangder mellem traditionelle og
nye importgrer

Den samlede mangde, der tildeles Argentina, Kina og andre
tredjelande i henhold til bilag I, fordeles sdledes:

a) 70 % til traditionelle importerer

b) 30 % til nye importerer.

Artikel 8
Referencemeengder for traditionelle importerer

Ved sreferencemangde« forstds i dette kapitel den mengde
hvidleg, der blev importeret af en traditionel importer som
defineret i artikel 4, som folger:

a) for traditionelle importerer, der mellem 1998 og 2000
importerede hvidleg til Fellesskabet i dets sammensatning
pr. 1. januar 1995, den storste mangde hvidleg, der blev
importeret i et af kalenderdrene 1998, 1999 og 2000

b) for traditionelle importerer, der mellem 2001 og 2003
importerede hvidleg til Tjekkiet, Estland, Cypern, Letland,
Litauen, Ungarn, Malta, Polen, Slovenien eller Slovakiet,
den storste mangde hvidleg, der blev importeret i:

i) kalenderdret 2001, 2002 eller 2003, eller

ii) importkontingentperioden
2003/04

2001/02, 2002/03 eller

¢) for traditionelle importerer, der mellem 2003 og 2005
importerede hvidleg til Bulgarien eller Rumenien, den
storste meangde hvidleg, der blev importeret i:

i) kalenderdret 2003, 2004 eller 2005, eller

ii) importkontingentperioden
2005/06

2003/04, 200405 eller

d) for traditionelle importerer, der ikke falder ind under litra a),
b) eller ¢), den storste maengde hvidleg, der er blevet impor-
teret i en af de forste tre afsluttede importkontingent-
perioder, hvor de har fiet udstedt importlicenser efter
Kommissionens forordning (EF) nr. 565/2002 (!), forordning
(EF) nr. 1870/2005 eller narvarende forordning.

Der tages ikke hensyn til hvidleg med oprindelse i de nye
medlemsstater eller Fellesskabet i dets sammensatning
pr. 1. januar 2007 ved beregningen af referencemaengden.

() EFT L 86 af 3.4.2002, s. 11. Ophavet ved forordning (EF) nr.
1870/2005.
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Tjekkiet, Estland, Cypern, Letland, Litauen, Ungarn, Malta, Polen,
Slovenien og Slovakiet valger og anvender én af de to metoder,
der er omhandlet i stk. 1, litra b), pa alle traditionelle impor-
torer efter objektive kriterier og pd en sddan made, at der sikres
de erhvervsdrivende lige behandling.

Bulgarien og Rumeanien valger og anvender én af de to
metoder, der er omhandlet i stk. 1, litra ¢), pé alle traditionelle
importerer efter objektive kriterier og pd en sddan made, at der
sikres de erhvervsdrivende lige behandling.

Artikel 9
Restriktioner for A-licensansegninger

1. Den samlede mangde, som en traditionel importer
indgiver

A-licensansegninger for i en importkontingentperiode, ma ikke
overstige importerens referencemaengde. Ansggninger, der ikke
opfylder denne betingelse, afvises af de kompetente myndig-
heder.

2. Den samlede mangde, som en ny importer indgiver
A-licensansegninger for i en delperiode, méd ikke overstige
10 % af den samlede mangde, der er anfert i bilag I for den
pagaldende delperiode og den pagaldende oprindelse. Ansog-
ninger, der ikke opfylder denne betingelse, afvises af de kompe-
tente myndigheder.

Artikel 10
Indgivelse af A-licensansegninger

1. Importerer skal indgive deres A-licensansggninger i lobet
af de forste fem arbejdsdage i april, juli, oktober og januar for
den respektive delperiode.

2. I A-icensansegningerne skal der i rubrik 20 alt efter
tilfeeldet anferes »traditionel importer« eller »ny importer«.

3. Der kan ikke indgives A-licensansegninger for en specifik
delperiode eller for en specifik oprindelse, nir der ikke er anfert
nogen mengde i bilag I for naevnte delperiode og for navnte
oprindelse.

4. Hvis en importer indgiver mere end én ansegning, afvises
de alle, og den sikkerhed, der blev stillet ved ansegningernes
indgivelse, fortabes og inddrages af den pagaldende medlems-
stat.

5. Der kan ikke udstedes B-licenser pa grundlag af anseg-
ninger om A-licenser.

Artikel 11
Udstedelse af A-licenser

De kompetente myndigheder udsteder A-licenser pé den
syvende arbejdsdag efter den meddelelse, der er fastsat i
artikel 12, stk. 1.

Artikel 12
Meddelelser til Kommissionen

1. Inden den 15. i hver mdned omhandlet i artikel 10, stk. 1,
skal medlemsstaterne meddele Kommissionen, hvor stor en
meangde der er indgivet A-licensansegninger for for den pagel-
dende delperiode, eller i givet fald, at der ingen ansegninger er
indgivet.

Uanset artikel 11, stk. 1, andet afsnit, i forordning (EF)
nr. 1301/2006 skal medlemsstaterne meddele de oplysninger,
der er omhandlet i navnte afsnit, pr. samme dato.

Meddelelserne skal fordeles pd oprindelse. Meddelelserne inde-
holder ogsd swrskilte tal for de mangder hvidleg, som
henholdsvis traditionelle og nye importerer har ansggt om.

2. Medlemsstaterne skal meddele Kommissionen listen over
traditionelle og nye importerer, der anseger om A-licenser for
den relevante delperiode, senest den sidste dag i hver méned
omhandlet i artikel 10, stk. 1. Nér det drejer sig om sammen-
slutninger af erhvervsdrivende, der er etableret efter national ret,
skal de tilsluttede erhvervsdrivende ogsd anferes pd listen.
Meddelelserne  sendes elektronisk via den formular, som
Kommissionen stiller til rddighed for medlemsstaterne.

KAPITEL III
B-LICENSER
Artikel 13
Bestemmelser for B-licensansggninger og B-licenser

1. Ansegere kan indgive B-licensansggninger til de kompe-
tente myndigheder i den medlemsstat, hvor de er etableret og
momsregistreret.

2. Artikel 6, stk. 2, 3 og 4, finder tilsvarende anvendelse pd
B-licenser.

3. B-licenser skal udstedes straks.

4. B-licenser er gyldige i tre maneder.
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Artikel 14
Meddelelser til Kommissionen

Medlemsstaterne skal meddele Kommissionen, hvor stor en
meangde i alt der er indgivet B-licensansegninger for, eller i
givet fald, at der ingen ansegninger er indgivet, senest den
anden arbejdsdag i hver uge, for sd vidt angdr ansegninger
modtaget i den foregdende uge.

De pégaldende mangder skal opdeles efter importlicensanseg-
ningsdato, oprindelse og KN-kode. For andre produkter end
hvidleg skal ogsd produktnavnet som anfert i licensansegnin-
gens rubrik 14 meddeles.

Meddelelserne sendes elektronisk via den formular, som
Kommissionen stiller til rddighed for medlemsstaterne.

KAPITEL IV
OPRINDELSESCERTIFIKATER OG DIREKTE TRANSPORT
Artikel 15
Oprindelsescertifikater

Hvidleg med oprindelse i et tredjeland anfert i bilag IV kan kun
overgd til fri omsetning i Fellesskabet, hvis folgende betingelser

er opfyldt:

a) der fremlaegges et oprindelsescertifikat udstedt af de kompe-
tente nationale myndigheder i det pdgzldende land, jf.
artikel 55-62 i forordning (EQF) nr. 2454/93

b) produktet er blevet transporteret direkte fra det pagaeldende
land til Feellesskabet i overensstemmelse med artikel 16.

Artikel 16
Direkte transport

1. Nedenstdende produkter anses for at vare transporteret
direkte fra de tredjelande, der er anfert i bilag IV, til Felles-
skabet:

a) produkter, hvis transport ikke gir via noget andet tredjelands
territorium

b) produkter, hvis transport gir via ét eller flere andre tredje-
lande end oprindelseslandet, med eller uden omladning eller
midlertidig oplagring i sddanne lande, hvis transporten
gennem de pdgaldende lande er berettiget af geografiske
arsager eller af transporthensyn, og hvis produkterne:

i) er forblevet under toldmyndighedernes tilsyn i transit-
eller oplagringslandet eller transit- eller oplagringslandene

ii) ikke er bragt pd markedet eller overgdet til frit forbrug
dér

iii) ikke der har undergdet andre behandlinger end afleesning
og genpalesning eller enhver anden behandling, der skal
sikre, at deres tilstand ikke forringes.

2. Der skal for medlemsstaternes kompetente myndigheder
fremlaegges bevis for, at betingelserne i stk. 1, litra b), er opfyldt,
sammen med:

a) et gennemgdende transportdokument, der er udferdiget i
oprindelseslandet, og som deakker transporten gennem tran-
sitlandet eller -landene, eller

b) en erklering fra toldmyndighederne i transitlandet eller
-landene, der indeholder:

i) en ngjagtig varebeskrivelse

i) datoerne for afleesning og genpéleesning med identifika-
tionsoplysninger om de anvendte transportmidler

iii) en erklering til attestering af de forhold, som produk-
terne har varet opbevaret under, eller

¢) andre underbyggende dokumenter, hvis det i litra a) eller b)
omhandlede bevis ikke kan fremlagges.

Artikel 17
Administrativt samarbejde med visse tredjelande

1. S& snart hvert tredjeland, der er anfort i bilag IV til denne
forordning, har fremsendt de oplysninger, der er ngdvendige for
at indfere en procedure for administrativt samarbejde, jf.
artikel 63, 64 og 65 i forordning (EQF) nr. 2454/93, offentlig-
gores der en meddelelse om fremsendelsen af sddanne oplys-
ninger i Den Europeiske Unions Tidende, C-udgaven.

2. Adlicenser for import af hvidlog med oprindelse i de
lande, der er anfert i bilag IV, ma kun udstedes, hvis det pagel-
dende land har indsendt de oplysninger, der er omhandlet i
stk. 1, til Kommissionen. Oplysningerne anses for at vere
indsendt pd datoen for offentliggerelse som omhandlet i stk. 1.
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KAPITEL V Artikel 19
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER Ikrafttreeden
Artikel 18 Denne forordning traeder i kraft pd tredjedagen efter offentlig-

gorelsen i Den Europeiske Unions Tidende.
Ophavelse

Forordning (EF) nr. 1870/2005 ophaves.

Forordning (EF) nr. 1870/2005 anvendes dog fortsat for
importlicenser udstedt i henhold til denne forordning for den
importkontingentperiode, der udlgber den 31. maj 2007. Den anvendes fra den 1. april 2007.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. marts 2007.

Pd Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL
Medlem af Kommissionen



Den Europaiske Unions Tidende

L 90/19

Toldkontingenter, der er dbnet i henhold til afgerelse 2001/404/EF og 2006/398/EF for import af hvidleg

BILAG 1

henherende under KN-kode 0703 20 00

Kontingent (t)

Oprindelse Lobenummer | Forste delpe- Anden C{ielpe— Tredje :;Ielpe— Fjerde delpe-
riode rio eb d rio eb riode I alt
_— ) (september- (december- (marts-maj)
(juni-augu november) februar)
Argentina — — 19 147
Traditionelle importerer 09.4104 9590 3813
Nye importerer 09.4099 4110 1634
I alt 13 700 5447
Kina 33700
Traditionelle importerer 09.4105 6108 6108 5688 5688
Nye importgrer 09.4100 2617 2617 2437 2437
I alt 8725 8725 8125 8125
Andre tredjelande 6023
Traditionelle importerer 09.4106 941 1960 929 386
Nye importerer 09.4102 403 840 398 166
I alt 1344 2 800 1327 552
I alt — 10 069 11525 23152 14 124 58 870
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BILAG 1T

Produkter, der er omhandlet i artikel 5, stk. 1

KN-kode

Beskrivelse

0703 20 00

Hvidleg, friske eller kolede

ex 0703 90 00

Andre grontsager (allium-arter), friske eller kolede

ex 0710 80 95

Hvidleg (1) og Allium ampeloprasum, ogsd kogte i vand eller dampkogte, frosne

ex 0710 90 00

Blandinger af grentsager med indhold af hvidleg (') ogfeller Allium ampeloprasum, ogsa kogte i vand
eller dampkogte, frosne

ex 0711 90 80

Hvidleg (') og Allium ampeloprasum, forelebigt konserverede f.cks. med svovldioxid, i saltlage, svovl-
syrlingvand eller andre konserverende oplesninger, men ikke tilberedte til umiddelbar fortering

ex 071190 90

Blandinger af grontsager med indhold af hvidleg (') og/eller Allium ampeloprasum, forelabigt konser-
verede f.eks. med svovldioxid, i saltlage, svovlsyrlingvand eller andre konserverende oplesninger,
men ikke tilberedte til umiddelbar fortering

ex 071290 90

Hvidleg (1) og Allium ampeloprasum og blandinger af grentsager, torrede, med indhold af hvidleg (%)
ogleller Allium ampeloprasum, ogsa snittede, knuste eller pulveriserede, men ikke yderligere tilberedte

(") Omfatter ogsd produkter, hvor ordet »hvidleg« indgdr i beskrivelsen. F.eks. »solohvidlege, »elefanthvidlage« »enkeltfedshvidlog« eller
»keempehvidleg«, men ogsa andre udtryk.
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— pd bulgarsk:

— pd spansk:

— pd tjekkisk:
— pd dansk:

— pa tysk:

— pd estisk:

— pd greesk:

— pd engelsk:

— pd fransk:

— pd irsk:

— pd italiensk:

— pd lettisk:

— pa litauisk:

— pd ungarsk:

— pd maltesisk:

— pd nederlandsk:

— pad polsk:

— pd portugisisk:
— pd rumensk:
— pa slovakisk:

— pd slovensk:

— pa finsk:

— pd svensk:

BILAG III

Angivelser omhandlet i artikel 5, stk. 2

JTnieH3ust, M3OaneHa 1 BamMHA caMo 3a Mof-mepyuoma ot 1 mecen/romiHa mo 28/29/30/31 (Mecew/romuHa).

certificado expedido y vélido solamente para el subperiodo comprendido entre el 1 [mes y afio] y el
28/29/30/31 [mes y afio].

Licence vydand a platnd pouze pro podobdobi od 1. [mésic/rok] do 28./29./30./31. [mésic/rok].
Licens, der kun er udstedt og gyldig for delperioden 1. [maned/ar] — 28./29./30./31. [maned/ar]

Lizenz nur erteilt und giiltig fiir den Teilzeitraum vom 1. [Monat/Jahr] bis zum 28./29./30./31.
[Monat/Jahr].

Litsents on vilja antud itheks alaperioodiks alates 1. [kuu/aasta] kuni 28./29./30./31. [kuu/aasta] ja
kehtib selle aja jooksul

TTiotonowntikd ekdodév kat toxbov pdvo yia v unomepiodo and mv 1n [pfvag/étog] dwug g 28/29/30/31
[pivag/étog]

licence issued and valid only for the subperiod 1 [month/year] to 28/29/30/31 [month/year]

certificat émis et valable seulement pour la sous-période du 1° [moisfannée] au 28/29/30/31
[mois/année]

ceadtinas a eiseofar don fhotréimhse 6n 1[mi/bliain] go dti an 28/29/30/31[mi/bliain] nach baili dé
ach ar feadh na fotréimhse sin

titolo rilasciato e valido unicamente per il sottoperiodo dal 1° [mesefanno] al 28/29/30/31
[mese/anno]

atlauja izdota un deriga tikai attiecba uz vienu apaksSperiodu no 1. [ménesis/gads] lidz
28./29./30./31. [ménesis/gads]

Licencija iSduota ir galioja tik vieng laikotarpio dalj nuo [metai, ménuo] 1 d. iki [metai, ménuo]
28/29/30/31 d.

Az engedélyt kizarolag a [év/ho] 1-jétSl [év/ho] 28/29/30/31-ig terjedd alidGszakra dllitottdk ki és
kizdrolag erre az idészakra érvényes

Licenzja mahruga u valida biss ghas-subperjodu mill-1 ta’ (xahar/sena) sa’ 28/29/30/31 ta’ (xahar/
sena)

certificaat afgegeven voor en slechts geldig in de deelperiode van 1 [maandfjaar] tot en met
28/29/30/31 [maand/jaar]

Pozwolenie wydane i wazne tylko na podokres od dnia 1 [miesigc/rok] r. do dnia 28/29/30/31
[miesigc/rok] r.

certificado emitido e vélido apenas para o subperiodo de 1 de [mésfano] a 28/29/30/31 de [més/ano]
licentd emisd si valabildi numai pentru subperioada de la 1 [lund/an] pand la 28/29/30/31[lund/an]
licencia vydand a platnd len pre podobdobie od 1. [mesiac/rok] do 28./29./30./31. [mesiac/rok]

dovoljenje, izdano in veljavno izklju¢no za podobdobje od 1. (mesec/leto) do 28./29./30./31.
(mesec/leto)

todistus on myonnetty osakiintiokaudeksi 1 pdivastd [kuukausijvuosi] 28/29/30/31 pdivdin
[kuukausi/vuosi] ja se on voimassa ainoastaan kyseisend osakiintiokautena

licens utfirdad och giltig endast for delperioden den 1 [manad/ar] till den 28/29/30/31 [ménad|ar]
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BILAG IV

Liste over tredjelande omhandlet i artikel 15, 16 og 17

Iran

Libanon

Malaysia

De Forenede Arabiske Emirater

Vietnam.



